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1705 Februar 23 . , Luzern A
SCHREIBEN DES [ SPAN. AMBASSADORENLORENZO VERZUSO, MARCHESE Dl]

BERETTI- LANDI, [AN DEN ZUGER AMMANN BEAT JAKOB II.
ZURLAUBEN]

"J ' en ay pas encore pû parler avec . . . L ' avoyer [ von Luzern , Johann Rudolf]

Dur 1er,  a cause de son Indisposition , mais je me suis abouché avec . . .

[Jakob ] Balthazard [Luzerner Ratsherr] , et apres les affaires de la

Diette [ - damit dürfte wohl die gemeineidg . Tagsatzung vom 29 . Januar 1705
1

in Baden gemeint sein - ] , je me Suis entretenu longtems avec luy [ - Baltha¬

sar hatte bei der Behandlung des Neukirchergeschäfts auf obgenannter Tagsat-
2

zung den erkrankten Dürler zu vertreten - ] Sur la Négociation des Vénitiens

touchant la levée , et l ' alliance qu ' jls prétendent faire , ou dans les Cantons

Catholiques ou dans les protestons , ou dans les uns et les autres , Comme nous

vous pouvons parler . . . Confidemment , je ne doutte pas que vous ne Contribué

de votre côté à détruire cette négociation , d ' autant plus qu ' elle est trom¬

peuse , que la Republique la propose pour amuser Ses sujets de terre ferme , et

pour empescher . . . les Suisses de poursuivre l ' jdée de la Mediation de paix

[ - Intervention der eidg . Orte zugunsten einer Beendigung des Krieges zwischen

Frankreich und Spanien einerseits und Oesterreich anderseits und der Wieder-
3

herstellung des Friedens in Europa - ] a laquelle utilité et gloire . . . les

Vénitiens Se disposaient corme une ressource pour reparer les malheurs de Sa

conduitte , je Sçay positivement qu ’jls se donnent de la teste contre la murail¬

le , parcequ ' jls croyent que les Suisses auront cet honneur , tout cela Mon

Cher amy soit entre nous ; Je ne doutte point que . . . le Comte [ Luigi Ferdinan-

do ] de Marsillj  ne vous ait fait part de l ' accident d ’un homme qui



fit a Zug des démarchés fort Suspectes , je le Cherche partout mais corme le

bondrolle [ ?] avoit promis de retourner a Lucerne , et qu ’il à defaudrê [ l]

l ’hôte [einen der Luzerner Gastwirte gemeint ] de Son Payement , ainsy je ne

Sçay pas Si nous en trouverons plus la connaissance , cependant . . . Marsillj

est non Seulement Sous la protection de votre parolle dans ce . . . Canton [ Zug

gemeint] , mais encore Sous la protection de la foy publique , ainsy jl est

jnutile de le recommander à un amy et à un Landame Regent Corme vous , Je vous

prie . . . d ’estre toujours persuadé de la forte passion que j ’ay de vous rend¬
re service . . .

Lucerne le 25 [Februar : ]

Je reçois votre lettre . Je vous attendrai avec impatience icy vendredy " .

1 ) s . EA VI 2 , 1207 (Nr . 574 ) wobei Stadt und Amt Zug durch Zurlauben ver¬
treten war.

2 ) s . ebenda 1207 [ Gesandtenliste ] sowie 1215 n
3) s . ebenda 1214 1
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